PRILOG II.

BG  IIPEJABSIBAHE HA B3EMAHHS
ES PRESENTACION DE CREDITOS
CS  PRIHLASKA POHLEDAVKY
- DA ANMELDELSE AF FORDRINGER
" DE° FORDERUNGSANMELDUNG
ET NOUETE ESITAMINE
EL ANATTEAIA ATIAITHZEQN
EN LODGEMENT OF CLAIMS
FR ~ PRODUCTION DE CREANCES
GA  TAISCEADH EILEAMH
HR  PRIJAVA TRAZBINA
IT . INSINUAZIONE DI CREDITI
LV PRASIJUMU IESNIEGSANA
LT REIKALAVIMU PATEIKIMAS
HU  KOVETELESEK ELOTERJESZTESE
MT  TRESSIQ TA' PRETENSJONIJIET
NL  INDIENING VAN SCHULDVORDERINGEN
PL ZGLOSZENIE WIERZYTELNOSCI
PT RECLAMACAO DE CREDITOS
RO  DEPUNEREA CERERILOR DE ADMITERE A CREANTELOR
SK  PRIHLASKA POHLEADAVOK
SL PRIJAVA TERJATEV
F1 SAATAVIEN ILMOITTAMINEN
SV ANMALAN AV FORDRINGAR

(¢lanak 55. stavei od 1. do 3. Uredbe (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i Vijeéa od
20. svibnja 2015. o postupku u sludaju nesolventnosti — SL L 141, 5.6.2015., str. 19.)

Upuéujem na niZe navedeni postupak w slucaju nesolventnosti i prijavljujem svoju
trazbinu odnosno trazbine u vezi s nesolvencijskom masom, kako slijedi:
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UPUTE ZA ISPUNJAVANJE OBRASCA

Ovaj standardni obrazac za prijavu trazbina upotrebljava se za prijavu trazbina u

skladu s Poglavljem IV. Uredbe (EU) 2015/848 o postupku u sludaju nesolventnosti.

Zahtjeve za iskljucenje robe iz duZnikove imovine treba ispuniti u skladu s nacionalnim
pravom. '

Uporaba ovog standardnog obrasca za prijavu trazbine nije obvezna. Medutim, prijava
trazbina u drukcijem obliku mora sadrzavati sve informacije koje su u ovom obrascu
navedene kao obvezne.

Jezik

Trazbine se mogu prijavljivati na bilo kojem sluzbenom jeziku institucija Europske unije.
Neovisno o tome, od vas se moZe kasnije zahtijevati. da dostavite prijevod na sluZzbeni jezik
drzave ¢lanice u kojoj je pokrenut postupak ili, ako u toj drzavi &lanici postoji nekoliko
sluzbenih jezika, na sluzbeni jezik ili jedan od sluzbenih jezika mjesta u kojem je pokrenut

- postupak u slu€aju nesolventnosti, ili na drugi jezik za koji je ta drzava &lanica navela da ga

HR

moZe prihvatiti (jezike koje je drzava ¢&lanica navela mozete pronaéi na: [htips.//e-
Jjustice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en')

Kada se prilikom ispunjavanja obrasca pozivate na drzavu ¢lanicu, uvijek upotrebljavajte
sljedeée oznake zemalja: Austrija (AT), Belgija (BE), Bugarska (BG), Cipar (CY), Cetka
(CZ), Njemacka (DE), Estonija (EE), Gréka (EL), Spanjolska (ES), Finska (FI), Francuska
(FR), Hrvatska (HR), Madarska (HU), Irska (IE), Italija (IT), Litva (LT), Luksemburg (LU),
Latvija (LV), Malta (MT), Nizozemska (NL), Poljska (PL), Portugal (PT), Rumunjska (RO),
Svedska (SE), Slovenija (SI), Slovakija (SK), Ujedinjena Kraljevina (UK).

-Prilikom ispunjavanja odredenog odjeljka obrasca, imajte na umu sljedece:

. Obvezno je navesti informacije u tockama oznaéenima zvjezdicom-(*)!

> Informacije u to¢kama oznacenima dvjema zvjezdicama (**) obvezno se moraju
navesti ali uz odredeni uvjet. Uvjet je naveden u zagradama u predmetnoj tocki.

. Navodenje informacija u to¢kama bez posebnih oznaka nije obvezno.

Ako Zelite prijaviti nekoliko trazbina istodobno, tocke od 6. do 10. morate ispuniti posebno
za svaku prijavu .

Relevantne informacije o tockama 1. i 2. moZete pronaci u odjeljku I. obrasca kojim ste
bili obavijesteni o postupku u sluéaju nesolventnosti u inozemstvu. Naslov je navedenog
obrasca ,,0Obavijest o postupku u sluéaju nesolventnosti”, a poélao vam ga je strani sud koji je
p'okrenuo postupak u slu¢aju nesolventnosti ili upravitelj u slucaju nesolventnosti kojeg je
imenovao taj sud za taj postupak. :

" Pri uporabi tog obrasca uvijek se koristite poveznicom koja doista vodi do relevantne internetske stranice
europskog portala e-pravosude.
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U to¢ki 1.1. ,sud koji pokreée postupak” znagi sudsko ili bilo koje drugo nadlezno tijelo
drzave &lanice ovlasteno u skladu s nacionalnim pravom za pokretanje postupka u slucaju
nesolventnosti, potvrdivanje pokretanja ili dono3enje odluka tijekom takvog postupka.

Tolku 1.2. treba ispuniti samo ako postupak u sluaju nesolventnosti ima referentni broj u
drzavi &lanici u kojoj je pokrenut. Toéku 1.3. treba ispuniti samo ako je za predmet imenovan
upravitelj u sluéaju nesolventnosti.

U totkama 2.2. i 3.3. ,,mati¢ni broj” znali pojedinacni identifikacijski broj koji' je u skladu s
nacionalnim pravom dodijeljen subjektu ili osobi. Ako je duznik trgovacko drustvo ili pravna
osoba, to je broj dodijeljen u odgovarajuéem nacionalnom registru (poduzeca ili udruZenja).
Ako je duinik fizi€ka osoba koja obavlja neovisnu poslovnu ili profesionalnu djelatnost
(,,poduzetnici”), to je identifikacijski broj u drzavi &lanici u kojoj je pokrenut postupak u
sluaju nesolventnosti pod kojim fizi¢ka osoba obavlja svoju poslovnu ili profesionalnu
djelatnost. Ako se, u skladu s nacionalnim pravom o nesolventnosti u drzavi &lanici u kojoj je
pokrenut postupak u sluaju nesolventnosti, porezni broj ili osobni identifikacijski broj
duznika upotrebljava u svrhu identifikacije fizicke osobe koja obavlja neovisnu poslovnu ili
profesionalnu djelatnost, treba navesti taj broj.

U tocki 4. trebate oznaditi prvu moguénost koja se odnosi na osobu koja je vjerovnik iz
tocke 3. samo ako je vjerovnik fizitka osoba. Ako oznagite drugu moguénost koja se odnosi
na osobu koja nije osoba iz tocke 3., trebate ispuniti to¢ke od 4.1. do 4.6., od kojih su tocke
4.1.,4.2.14.6. obvezne.

U to¢ki 6.2. ,,datum nastanka trazbine” znadi trenutak u kojem je nastala obveza duznika
prema vjerovniku (sklapanje ugovora, nastanak Stete ili ozljede). U totki 6.3. ,datum
dospijeéa trazbine” znadi trenutak u kojem je duznik morao postupiti na temelju obveze
(pla¢anje je dospjelo). Zakonske kazne za zaka$njela plac¢anja, koje treba izraCunati kao
postotak trazenog iznosa, trebalo bi smatrati zakonskim kamatama (vidjeti to¢ku 6.1.3.).

U togki 7., ako imate status povlaStenog vjerovnika, imate trazbine &ija isplata prema
nacionalnom pravu ima prednost u odnosu na odredene druge kategorije dugovanja. U
tocki 8., stvarnopravno osiguranje zna¢i svako osiguranje u pogledu vase trazbine protiv
duznika. Takva osiguranja mogu imati nekoliko razli€itih oblika kao $to su pauSalne naknade
na odredeni dio imovine ili promjenjive naknade na skupinu imovine.

U to¢ki9., u pogledu kompenzacije, ako je vjerovnik financijska institucija i zahtijeva
kompenzaciju s duznikom, treba navesti i podatke o predmetnim raunima. Tocke od 9.1. do
9.5. treba ispuniti samo ako traZite kompenzaciju.

‘Toka 10.: obrascu morate priloziti preslike svih popratnih dokumenata.
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PRILOG II.

1. PREDMETNI POSTUPAK U SLUCAJU NESOLVENTNOSTI:
1.1 Naziv suda koji pokreée postupak u sluéaju nesolventnosti*:
Handelsgericht Rijeka
1.2. Referentni broj predmeta (ispuniti ako postoji):**
Nr. St-298/2023

1.3. Ime upravitelja u slu€aju nesolventnosti koji su imenovani za postupak (ispuniti ako

suimenovani)** - pere s G URASIC
'PETRINJSKA ULICA 28,
] 10000 ZAGREB,
2. DUZNIK: REPUBLIC OF CROATIA

2.1.. Ime*
2.1.1. Ime/naziv (ako je duznik trgovacko drustvo ili pravna osoba);
ili VENT SYSTEMS d.o.o. |
2.1.2, Prezime:
2.1.3. Ime (imena):

(ako je duznik fiziCka osoba)

2.2. Matiéni broj (ispuniti ako postoji takav broj u skladu s nacionalnim pravom drZzave
¢lanice u kojoj je srediste glavnih interesa duznika):**

EUID: HRSR.040396458; OIB: 11502846834; MSB: 040396458
2.3. Adresa (osim ako se primjenjuje tocka 2.4.)**:
2.3.1. Ulica i broj / postanski pretinac: lvana Zorza 12
2.3.2. Mjesto i poStanski brdj: 51000 Rijeka
2.3.3.  Zemlja[drzava ¢lanica?]: Hrvatska

2.4. Datum i mjesto rodenja (ispuniti ako je duznik fizicka osoba i ako je njegova/njezina
adresa zastiena): ** :

Tocke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Tocke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvijet.
Tocka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
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PRILOG II.

3. PODACI O VJEROVNIKU KOJI POSJEDUJE TRAZBINE:
3.1. Ime*:
3.1.1.  Naziv: Landeshauptstadt Kiel, der Oberblrgermeister
3.1.2.  Pravni zastupnik: vertreten durch das Amt fiir Finanzwirtschaft, Abt. Stadtkasse
(ako je vjerovnik trgovagko drustvo ili pravna osoba)
ili
3.1.3. Prezime:
3.1.4. ° Ime (imena):

(ako je vjerovnik fizi¢ka osoba)

3.2. Postanska adresa*:
3.2.1.  Ulica i broj / postanski pretinac: Fleethérn 26
3.2.2.  Mjesto i postanski broj: 24103 Kiel '
3.2.3. Drzava: Deutschland

3.3. Osobni identifikacijski broj ili mati¢ni broj (ako je primjenji?o):

34. Osoba za kontakt
3.4.1. Ime (ako nije rije¢ o vama):
3.4.2. Adresa e-poste:
3.43. Broj telefona:

3.5. Referentni broj vjerovnika:  90.4.2.1 010013212133

4. PODACI O OSOBI KOJA PRIJAVLIUJE TRAZBINU U IME VJEROVNIKA 1Z
TOCKE 3.:
a osoba navedena u tocki 3.
ili
¥ osoba nije vjerovnik naveden u to¢ki 3., nego osoba sa sljede¢im podacima:

Togke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Tocke oznalene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Tocka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
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PRILOG IL

4.1. Ime*: Heidrun Narr im Auftrag der Landeshauptstadt Kiel, der Oberbirgermeister,
: Amt fur Finanzwirtschaft, Abteilung Stadtkasse als Vollstreckungsbehérde

4.2. Postanska adresa*:
42.1. Ulica i broj / postanski pretinac: Fleethdrn 26
4.2.2.  Mjesto i postanski broj: 24103 Kiel
42.3. Drzava: Deutschland

4.3, Adresa e-poste:  stadtkasse@kiel.de
4.4. Broj telefona:

4.5, Telefaks:

4.6.  Odnoss vjerovnikom iz tocke 3.*:
a odvjetnik (na temelju punomoéi) ili
O direktor vjerovnika ili drugi predstavnik vjerovnika zakonski ovlasten na temelju

primjenjivog prava trgovackih drustava ili
K osoba zaposlena kod vjerovnika ili
udruga za zastitu vjerovnika ili

O upravitelj u sluéaju nesolventnosti imenovan u teritorijalnom ili sekundarnom
postupku ili

O upravitelj u slu¢aju nesolventnosti imenovan u glavnom postupku ili

O drugo (navedite):

5. ©  PODACI O BANKOVNOM RACUNU NA KOJI BI TREBALO DOZNACITI SVE
' RASPODIJELE NA TEMELJU PRIJAVLJENIH TRAZBINA:

5.1. Ime vlasnika raduna: Stadtkasse Landeshauptstadt Kiel

5.2. Drzava ¢lanica u kojoj se ratun vodi (navedite oznaku zemlje): DE

Tocke oznaene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Totke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Tot&ka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
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PRILOG IL

5.3. Broj racuna: ' _

5.3:1. IBAN: DEO03 2105 0170 0000 1000 16

532, BIC:  NOLADE21KIE

6. PRIJAVLJENA TRAZBINA: -

6.1. Iznos trazbine*:

6.1.1. Glavnica*; 2.595,00 €

6.1.2. Potrazuju li se kamate?*

Ne

O Da ;

6.1.3. Ako se potrazuju, jesu li kamate:
O ugovorne kamate ili

D zakonske kamate?

Ako su zakonske, trebaju se izratunati u skladu s (navedite relevantni

zakon):
6.14. Kamate su dospjele od: (datum (dd. xn;n. gegg.) ili
dogadaj)
do (datum (dd. mm. gggg.) ili dogadaj)

6.1.5. Kamatna stopa

6.1.5.1. ... % od (datum) do (datum)

6.1.52..  ...%od (datum) do (datum)

6.1.5.3. ... % od (datum) do (datum)
6.1.6. Kapitalizirani iznos kamata:
6.1.7. Ukupan iznos trazbina (toka 6.1.1. + tocka 6.1.6.)*:

Todke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.

Togke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Tolka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.

HR
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PRILOG II.

6.1.8. Valuta*:

e euro (EUR) O bugarski lev (BGN) o ¢eska kruna (CZK) o hrvatska kuna (HRK)
0 madarski forint (HUF) o poljski zlot (PLN) o rumunjski leu (RON) o $vedska
kruna (SEK) o britanska funta (GBP) o drugo (navedite oznaku ISO):

6.2. Datum nastanka trazbine*:  31,12.2021 und 31.12.2022, § 18 GewStG
6.3. Datum dospijeca trazbine (ako to nije datum iz to¢ke 6.2.):

6.4. TroSkovi proiza$li iz dokazivanja trazbine prije pokretanja postupka u sludaju
' nesolventnosti (ispuniti ako se potraZuju)**:

6.4.1. iznos tih troskova:

6.4.2. podaci o tim tro§kovima:

6.4.3. valuta:

o euro (EUR) o bugarski lev (BGN) o ¢eska kruna (CZK) o hrvatska kuna
(HRK) o madarski forint (HUF) o poljski zlot (PLN) o rumunjski leu (RON) o
S$vedska kruna (SEK) o britanska funta (GBP) o drugo (navedite oznaku ISO):

6.5. Priroda trazbine*:

‘trazbina se odnosi na ugovornu obvezu duznika

odgovornost duznika proiza$la iz namjerne protupravne radnje
proizlazi iz druge izvanugovorne obveze

odnosi se na stvarno pravo vjerovnika

o o 0o o O

nenamireni dugovi za zakonsko uzdrzavanje koje duznik namjerno nije platio i
time nije ispunio svoju duznost »

O trazbine koje proizlaze iz ugovora o radu

porezne trazbine

0 trazbine u pogledu doprinosa tijelima nadleZnima za socijalnu sigurnost
0 drugo (navedite) |

Toc¢ke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno. ~
Tocke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Tocka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
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PRILOG II.

8.1,

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

Trazite li status povlastenog vjerovnika*?
Ne

Da

Ako traZite, navedite:

TRAZITE LI:
stvarnopravno osiguranje
pridrzaj prava vlasniStva

neko drugo razlu¢no pravo u pogledu odredene imovine duznika?

Opis imovine obuhvadene osiguranjem, pridrzajem prava vlasnistva ili drugim
razli¢nim pravom na koje se poziva:

datum na koji je naknada, hipoteka, drugo osiguranje (navedite), pridrzaj prava
vlasnistva ili drugo razluéno pravo sluzbeno dodijeljeno:

Ako je osiguranje, pridrzaj prava vlasnitva ili neko drugo razluéno pravo upisano
kod odgovarajuéeg javnog tijela, datum i mjesto upisa i svi brojevi povezani s
upisom:*

IMA LI DUZNIK TRAZBINE PREMA VAMA (VIEROVNIKU) KOJE BI SE
MOGLE KOMPENZIRATI?*:

Da (u tom slugaju navedite pojedinosti u nastavku)

Ne

[znos trazbine duznika koja bi se mogla kompenzirati s vjerovnikom na datum kad je
pokrenut postupak u slu¢aju nesolventnosti:. -

Datum na koji je nastala trazbina duznika iz tocke 9.1.:

Totke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno. v
Tocke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Togka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.

HR

HR




PRILOG II. -

9.3. . Neto iznos trazene kompenzacije (iznos iz toc¢ke 6.1.7. umanjen za iznos iz totke
9.1.): ‘
9.4. Valuta:

o euro (EUR) o bugarski lev (BGN) o ¢eska kruna (CZK) o hrvatska kuna (HRK) o
madarski forint (HUF) o poljski zlot (PLN) o rumunjski leu (RON) o $vedska kruna
(SEK) o britanska funta (GBP) o drugo (navedite oznaku ISO):

9.5. Identifikacija duZnikove trazbine u odnosu - na koju vjerovnik zahtijeva
t kompenzaciju:

10. POPIS PRILOZENIH PRESLIKA POPRATNIH DOKUMENATA:

Izjavljujem da su informacije u ovom zahtjevu, koliko je meni poznato, to¢ne i potpune.

Abt. Stadikasse
24099 Kiel

Tocke oznadene sa *: navodenje je informacija obvezno.
Tocke oznadene sa **: navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Tocka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.
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Landeshauptstadt Kiel Postfach 1152 24099 Kiel

Frau

Petra Gjurasic

als Insolvenzverwalterin
Trg Hrvatskih Velikana 2
HR 10000 ZAGREB
KROATIEN

Insolvenzmitteilung

E‘?fg Landeshauptstadt Kiel

Datum: 5. August 2024

Seite: 1

Eing.:

Landeshauptgtadt Kiel

Der Oberbiirgefmeister 01
Amt fir Finanzwirtschalt JAbt. Stadtkasse

o lono
[] z' AUD‘ D/EUIOé"erbﬁ/r\gLfﬁ\é

Kassenzeichen
0013212133-350-1

Bei Zahlungen und Schreiben bitte stets angeben

ster

mt fir Finanzwirtschaft

Dez | AL |

03 1

Faxnr.:

Email:
Dienstgebaude:
Zimmer

00 jhr I(Mprjlchp{é?mer: Frau Van Wulfen
11 Teleth?r

(0431) 901-1738
(0431) 901-61701
steuer@kiel.de
Hopfenstr. 30
215

Die Festsetzung der Gewerbesteuer erfolgt auf Grund des Gewerbesteuergesetzes (GewStG) in der jeweils giiltigen Fassung.

Gewerbesteuerobjekt
Nr. Aktenzeichen Finan}efnt
1 26 219 89551 4~
Steuerpflichtige*r /
Anrede / Name / Strale ort
Vent Systems d.0.0. &/ Ulica lvana Zorza 12 HR 51000 Rijeka
z.H.d. Geschéftsfilhrung )

Berechnungen Gewerbesteuer

Diese Berechnung ergeht an Sie -nachrichtlich- als Insolvenzverwalterin iiber das Vermégen der Gemeinschuldnerin Vent Systems d.o.0. -vor Insolvenz-, \/,

Bitte beachten Sie:

Zurzeit kénnen per E-Mail noch keine

rechtswirksamen Erklarungen
abgegeben werden.

Forde Sparkasse
IBAN: DE03 2105 0170 0000 1000 16
BIC: NOLADE21KIE

Letzte Seite

Jahr, eitraum neuer Messbetrag all;:},Messbetrag Hebesatz % neue Jahressteuer | alte Jahressteuer | Anderungsbetrag
,i" 2021 "»,04.01.-31 A2 24325€|Y / 0,00 € 450,00 1.094,00 € 0,00 € 1.094,00 €
[ 2022 “/ 01.01.-31.12. 33366 €| 0,00 € 450,00 1.501,00 € 0,00 € 1.501,00 €

Juristische
Behérdenbezeichnung:

Landeshauptstadt Kiel
Der Oberbtirgermeister







)

Fmanzamt _
Kassel . Loﬂgsfoi;gjxshs:,? '\C’L ;\lq!
N rClermeistar
Amit fir Fing AnZwirtschiaft
Em Yo .
) RIS 2024 Anl....
oL = s | orwe |
1 o b {’ —
Finanzamt Kassel, Postfach 10 12 29, 34012 Kassel Steuernummer/Geschiftszeichen
Landeshauptstadt Kiel ‘ 26219 89551 - SII-10
Postfach 1152 . Beatbeitet/in Frau Baumann
24099 Kiel . ' . ’  Zimmer . A3-069
Telefon . +49 (561) 7208 2013
_ Fax +49 (561) 7208 2000
*  Dienstgebdude - Altmarkt 1, 34125 Kassel
Ihr Zeichen | )
Thre Nachricht
Datum - 25.07.2024
QY
Kurzmitteilung

Berechnungsmitteilungen zum Gewerbesteuer-Zerlegungsantell 2021 und 2022 ‘
Insolvenzverfahren Vent Systems d.o.0., INSV 21.09.2023, Ivana Zorza 12, 51000 Rijeka, Kroatien

Die beigeﬁigtén Unterlagen erhalten Sie :
X zustindigkeitshalber XI zum Verbleib - [ gegen Riickgabe [1 in Erledigung des
' 0. g. Vorgangs

Ich bitte um

[] Kenntnisnahme ] weitere Veranlassung [ ] Prifung | [] Genehmigung
[ Stellungnahme / Be- [] telefonische Riick- [ ] [ ] bis zum
richt sprache

Zu oben genanntem [ | Abgabenachricht [ ] Zwischenbescheid

Vorgang erstatte ich wurde erteilt. wurde erteilt.

Fehlanzeige.

Sonstiges: Soweit Ihnen mit Datum vom 22.07.2024 Bescheide tiber die Zerlegung des Gewerbe-

steuermessbetrages fiir die Erhebungszeitrdume 2021 und 2022 im automatischen Versandverfah-

ren zugegangen sind, weise ich darauf hin, dass diese - wie in den beigefiigten Anlagen kenntlich

gemacht ist - jeweils nicht Ergebnis einer Festsetzung sind, sondern lediglich eine Berechnung als

Grundlage fiir die Anmeldung zur Insolvenztabelle darstellen. Die Berechnungen wurden jeweils
an die dem kroatischen Handelsregister entnommene Insolvenzverwalterin Petra Gjurasic, Trg

:Hrvatsklh Velikana 2, 10000 Zagreb, Kroatien, als Verwalterm im Insolvenzverfahren {iber das -
_ Vermdgen der o. g. Schuldnerm adressiert.

L.

X

Bitte geben Sie stets die Steuernummer oder das Geschéftszeichen an. Sie erleichtern damit sich und uns die Arbeit. Vielen Dank.
Fiir die elektronische Kontaktaufnatime steht lhnen ELSTER lhr Online-Finanzamt unter www.elster.de zur Verfugung

Servicezeiten
der Servicestelle: Telefonisch montags bis freitags 08:00-18:00 Uhr, perséniiche Vorsprache nur nach vorheriger Terminvereinbarung.
Anschrift: @Allmarkt 1 - 34125 Kassel - Telefon (05 61) 72 08-0 - Telefax 0611 32 762 8007
: E-Mail: poststelle@fa-ks.hessen.de - Internet: www.finanzamt-kassel.de
" Bankverbindungen: Finanzkasse: Finanzamt Hersfeld-Rotenburg, Im Stift 7, 36251 Bad Hersfeld; LB Hessen-Thiringen, BIC HELADEFFXXX

IBAN DE89 5005 0000 0001 0001 16 - DT BBK Fil Frankfurt, BIC MARKDEF 1500, IBAN DE38 5000 0000 0050 0015 28 -
Glaubiger-1D DE31Z2Z2Z00000076720

Familienfreundlld\er
. ‘ eltgeber
ﬁiAltmarkt Linien 3, 4,6, 7 und & - BWMg Altmarkt, Linfen 10, 16, 17,32 und 37

Land Hessen .
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Mit freundlichen Griiflen

Datenschutzhinweis:

Informationen tiber die Verarbeitung personenbezo genet Daten in der Steuerverwaltung und uber Thre
Rechte nach der Datenschutz-Grundverordnung sowie tiber IThre Ansprechpartner in Datenschutzfra-
gen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses Infor-
mationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,,Datenschutz*) oder erhalten
Sie bei Ihrem Finanzamt.




